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Tiirk siirinin kilometre taslarindan olan Behget Necatigil’in siir diinyasini
yansitan bir¢ok inga unsuruna rastlanmaktadir. Dis diinya hemen hemen biitiin
yonleriyle sairin bilincine yansir. Bilingte islenen veriler, sair Ben’den siirsel
Ben’e gegisi saglar. Cografya, biiylik kent, sokak (parklar, kahveler), ev, gece,
giindiiz, aksam, karanlik, mevsimler, zaman, mitoloji, tarih, masal gibi soyut
ve somut kavramlarin hinterlandini siklikla siirlerinde bir inga unsuru olarak
kullanan Behget Necatigil, ortalama insanin hayatini, dramini, ¢eliskilerini
duru bir Tiirkgeyle dilin zengin olanaklarini kullanarak basarili bir sekilde
siirine yansitmustir. Sairin bazi siirinde dil bilgisi terimlerini bir insa unsuru
olarak kullandig ve bu terimlerin gramatikal islevlerini kimi zaman basat insa
unsuru olarak kimi zaman da siire anlam zenginligi katmak igin bir tevriye
Ogesi olarak kullandigi goriilmektedir. Soyut dil bilgisi terimlerinin siirde bir
malzeme ve ingsa unsuru olarak basarili bir sekilde kullanilmasi siirimizin
anlam ve c¢agrisim yoOniinden zenginlesmesine katki  sunmaktadir.
Calismamizda, Behget Necatigil’in siirinde gramatikal malzemenin sanatsal
malzemeye 6zgiin bir sekilde doniistiiriildigi gorilmiistiir.

Anahtar Sozciikler: Behget Necatigil, siir, insa, dil bilgisi terimi.

A CONSTRUCTION ELEMENT IN BEHCET NECATIGIL'S
POETRY: THE USE OF GRAMMAR TERMS

Abstract

There are many construction elements that reflect the poetic world of
Behget Necatigil, one of the milestones of Turkish poetry. The external world
is reflected in the poet's consciousness with almost all its aspects. The data
processed in consciousness provides the transition from “poet I”” to “poetic I”.
Behget Necatigil, who often uses the hinterland of abstract and concrete
concepts such as geography, big city, street (parks, cafes), house, night, day,
evening, darkness, seasons, time, mythology, history, fairy tale as a building
element in his poems, describes the life of the average person. He successfully
reflected human life, drama and contradictions in his poetry by using the rich
possibilities of the language, with a clear use of Turkish. It is seen that the poet
uses grammatical terms as a construction element in some of his poems and
uses the grammatical functions of these terms sometimes as the dominant
construction element and sometimes as an element of inversion to add meaning
to the poem. The successful use of abstract grammar terms as a material and
construction element in poetry contributes to the enrichment of our poetry in
terms of meaning and connotation. In our study, it was seen that grammatical
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material was transformed into artistic material in a unique way in Behget
Necatigil's poetry.

Keywords: Behget Necatigil, poetry, construction, grammar terms.
1. Giris

Behcet Necatigil’in siirinde bir insa unsuru olarak dil bilgisi terimlerini kullanmasina
kaynaklik eden hususlarm ipuglar, biyografisinin kimi noktalarinda ve siirinin gelisim
asamalarinda goriilmektedir. Sairin dil bilgisel malzemeyi siirinde yapitasi olarak kullanmasinda
siirde bi¢im ve bicem yogunlugu arayisinin etkisi yaninda mesleginin de hi¢ kuskusuz pay1 vardir.

Kabatas Lisesi’nin ardindan Istanbul Yiiksek Ogretmen Okulu Tiirk Dili ve Edebiyati
boliimiine giren Necatigil, 1940’ta yiiksekokulu tamamlayarak 1972 nin ortalarina kadar cesitli
liselerde ve bir yiiksekokulda 6gretmenlik yaptiktan sonra emekliye ayrilir (ileri, 2015, s. 8).

Necatigil’in siirlerinde olay ve hikdyeden ziyade duygularin islendigi goriilse de bu
duygulara kaynaklik eden olaylarin hikayesi arka fonda hissedilir. Sair, duygularin yogun olarak
bircok unsuru kendi siir potasinda eriten Necatigil, siirini modern bir anlatima tagimistir
(Enginiin, 2012, s. 277).

Zamanla Garip siirinin esintilerini bir tarafa birakan Necatigil’de alay ve kara yergi yerini
tevekkiil eksenli kadere siginmaya birakir. Boylelikle de Necatigil’in 6zgiin siiri ortaya ¢ikmaya
baslar. Ilk siirlerinden beri yasamin &ziiniin ac1 oldugu vurgusu siirlerinde gériiliir. Neredeyse
huzursuzluk siirlerinin ilham perisi durumundadir. 1k kitab1 Kapal1 Cars1 (1945)’da sairin karsit
duygular i¢inde oldugu goriilse de Cevre (1951) ile birlikte bir biitlinliik arayisi kendini hissettirir.
Halk siiri 6gelerini kendi sahsi sdyleyisinde eritir. Ozellikle sozciiklerle oynayarak onlar1 farklh
anlamlara gelecek tarzda cagrisimlar olusturacak sekilde isler. Biiyiik sehirlerde silinip giden
kiigiik insan —6zellikle gecinme noktasinda— biitiin yasamiyla Necatigil’in siirine girer. Arada
sirada depremlerle sarsilsa da Behget Necatigil i¢in her seyin simgesi olarak goriilen ev hep bir
siginak olmustur. Siirlerine sessiz ¢igliklarin her zaman eslik ettigi goriiliir. Evler (1953)’ den
itibaren sairde dogrudan betimlemelerin gittikce silindigi belirgin hale gelir. Necatigil, okurun
siire katkida bulunmasini arzular ve bu minvalde siirler ortaya koyar. Necatigil, aleladedeki
fevkaladeligi goriip onu 6zgiin bir bicimde yansitabilmektedir (ileri, 2015, s. 9 - 35).

Eski Toprak (1956)’taki siirlerinin ana merkezinde de siradan insanin giindelik yagsami
kendini gdsterir; lakin insan unsurunun bireyligini kaybetmedigi miisahede edilir. Siirin agirlik
merkezinin bireye dogru kaydigi Arada (1958)’ da bir yandan Divan siir gelenegi diger yandan
Halk siiri gelenegi belirgin bir sekilde doniisiimii meydana getirirler. Sair, gelenegin kuvvetli
kaliplartyla modern siirin misra anlayisi arasinda gii¢lii ve 6zgiin bir bag kurar. Dar Cag (1960)’1a
birlikte bigimde kisalik, bicemde yogunluk goze ¢arpar. Sozciikler arasi yeni iliskiler, cagrisimlar
kendini iyice gosterir. Siir, bir yandan g¢ok anlamliliga yonelirken diger yandan yorumu
zorlastiran bir diizleme evrilir. En / Cam (1970)’da siirsel soyleyis daha yogunlagir. Kirmalar,
kisaltmalar, bolmeler, alisilmamis bagdastirmalar, kelimeler arasi sifremsi yogun anlam iligkileri
igerik ve bigim yoniinden fazlaliklart siirden uzaklastirir. Burada alisilmis dize yapisinin siirsel
ifadeye yetmedigi goriiliir ve egik ¢izgi, kisa ¢izgi, diisiinme ¢izgisi, denden, bosluklar siirsel
ifade vasitalarina eklenir (Pazarkaya, 2016, s. 37-48).

Necatigil’in siirinin dorugu olarak goriilen Zebra (1973) hakkinda Yiiksel Pazarkaya
(2016, s. 77-78)’nin degerlendirmeleri dikkate sayandir:
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Bir Tiirk¢e ustasinin, Tiirk¢eyi yasayan usta bir ozanin olgunluk dénemi siirleri.
Ustiine diismeye cagrilayan, teslim olmayan ve teslim almayan. Siir kavrammin genis,
yine de onca dar ¢ok tamimliligini yansitan. Yalnizca okumayi degil, katilmayi
gerektiren. Kendini katacaksin ki, o sana katilsin. Karsilikli git-gel, iletisim, okurken,
algilarken olusuveren siir etkenligi: sig duygusalliklar1 kabartmak degil, ussuz
olamayan duygu. (...) Necatigil, siirini oldum olast1 damitma ve yogusturma
yontemiyle olusturan bir sair. Yogunluk, yansima - yansitma kurallarina gore, yeni ve
¢oklu goriintimler, iletiler, izdiistimler, uzantilar verir. (...) Zebra siirlerini okumak,
bilinen okumak olmamali. Zebra farkli bir okuma yontemi gerektiriyor. Aka diismiis
kara, donmus, devinisiz degil harfler. Bir oyuna etken katilimi gerektiren imler. ilk
okuyusta, alisilan anlamda siir okuyor tavrindan kaginilmali. Ipuglar1 aramali, sozler,
harfler, imler... Yinelenen, benzesen. Anahtarlar. Sifreyi acan, ¢ozen. (...) Zebra bir
im. Algilanabilir ve algilayan bilingte bigimlenebilir. Her algilayan bir ayr1 bigimde.
Cesnili cesitlemeli. Zebra, bu siirlerin ortamini, havasmi ve ozanin bilgeligini
kavramak igin ilk anahtar.(...) Indirgeme degil yontem — damitarak yogaltma,
safradan, artiklardan, atiklardan, sigliktan aritma. Beylik olani, basmakalibi,
sozbirligine dayanani kitlama, yoka indirme.

Kareler (1975)’de sairin siir gelisiminin dogal sonucu olarak alt alta, yan yana dizilmis
sozler; yukaridan asagiya, sagdan sola, soldan saga, ¢aprazlama okuma imkaniyla sonsuz sayida
siiri karsimiza ¢ikarir. “(...) sOziin geometri alaniyla ¢cok yonlii iliskisi sonucu ortaya c¢ikan
Kareler’le gergeklestirilen sey vb., Zebra’da zooloji alaninda gerceklestirilmektedir. Her iki
eserdeki mantik da sairin trajik ben’inin bir bagka gostergesidir” (Akay, 2006, s. 25). Beyler
(1978)’de “ (...) karamsarlikla iyimserlik arasinda yakala[nir sair]. Belli bir yasin birikimleri,
tuhaf, hiiziinlii bir seving ve gizli yakinislarla yansir. (...) Beyler, durmus oturmuslugun yapitidir.
Siir seriiveni boyunca ugranilmig izlekler, anlam degerlerine 6zellikle baglanilmis sozciikler,
sairin diinya goriisiinii yansitan tercihler hep birden dile getirilir” (ileri, 2015, s. 100-101).

Necatigil, sairin sirastyla gurbet, hasret ve hikmet burglarindan gectigini sdyler. Gurbet
burcunda sair, bir 6zenti ve arayis i¢indedir. Heniiz siirsel bir durusu heniiz yoktur. Begeni gevresi
genistir. Tyi-kotii sair ayrimmm tam olarak yapamaz. Bir korunma giidiisiiyle okuduklarindan
kendisine bir ¢ati olusturmaya caligir. Hasret burcunda sair, 6zentiden, taklitten uzaklagmaya
baslayip kendi siirsel Ben’ini bulmaya baslar. Kendi siirine 6zlem duyar, i¢ diinyasimi aktarir
durur. Sair, hikmet burcunda ise kadim sairlerin ruh diinyalarini, neyi ni¢in yaptiklarini anlar. Bir
omriin genel elestirisi bu burgta yer alir. Sair, “gurbette yabanci”, “hasrette gilizel”, “hikmette
faydali” siirler ortaya koyar (Necatigil, 2015, S. 64-65). Necatigil’in eserlerinden Kapali1 Cars1
(1945) ve Cevre (1951) gurbet burcuna; Arada (1958) ve Dar Cag (1960) hasret burcuna; Yaz
Doénemi (1963)’nden vefatina kadarki siirleri hikmet burcuna —ki hikmet donemi siirlerinde ekseri
6liimden dem vurulmustur- dahil edilebilir (Cetin, 1997, s. 108-109).

Necatigil, hayati ve disilinceleri eserlerine neredeyse birebir yansiyan ender
sanat¢ilarimizdandir. Siirsel Ben ile sair Ben’in birbiriyle ortlisme oranin iist seviyede oldugunu
miisahede ettigimiz Necatigil’in siir, sair ve okur baglamindaki diistinceleri — 6zellikle metaforik
diizlemdeki soyleyisleri — kendi siirinin organik yapisin1 gozler Oniine sermesi bakimindan
dikkate deger niteliktedir:

Siir kontrol hap1 almayan sairlerden korkunuz.”, “Yalnizliklardaki gibi, siirlerdeki
kalabalik da uyumsuzluktur.”, “Siirler beraber sdylenen solo sarkilardir.”, “iki tiirlii
sair sevilmez, ya sizlanan ya da bitpazarinda hurdaci diikkani agmis.”, “Ara sira

uzaklagin siirden, iistline diismeyin, o sizi istemiyorsa bosunadir direnmeniz (tipki
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asktaki gibi).”, “Giliglii siir ya bir hayir — — ya da bir bedduadir.”, “Bir kisiyle bile
konusulamaz seylerle dolmusgsa bardak — baslar siir tagkini.”, “Bir eldir giiglii siir, el
verse kiviracagimizi saniriz: ince, celimsiz goriiniir, oynar bizimle ve cok siirmez

ER I3

elimiz yapisir masaya.”, “ Siiri hareketli yapan, kimi sozciikler arasinda gidis gelisler,

EEINNT3

hemen goriilemeyen alis verislerdir.”, * Siir kazalarinda dlenlerin, sakat kalanlarin
say1si, trafik kazalarindakinden kat kat fazladir, hep asir1 hizdan, dikkatsizlikten.”,
“Calgene siircikler, bir kasik suda gargara. Siir bir durum, bir sorun {izerinde dl¢iilii
konusan, susunca da bizim diistinmemizi bekleyen bir olgunluktur.”, ““ Kimi igverenler
gibi, siir verenler de, sigorta etmezler okurlarini ve okurlar, yasal yollardan da
arayamaz haklarmi.”, “Soylu siir... Sag1 solu yoktur, ¢arpar: Ha divan, ha minder, ha
ranza kapali odada yakilmis mangal basa nasil garparsa (Necatigil, 2015, s. 29-34).

Siirekli bir tazelenme, yenilenme ve arayis icinde olan Necatigil’i herhangi bir akim i¢ine
dahil edemeyiz. Sonsuzluga ancak sanatla ulasilacagi bilincine sahip olan sair, gegmisi hal ile
harmanlay1p dilin biitiin sinirlarin1 zorlayarak elde ettigi malzemeyi kendi siir potasinda basartyla
eriterek gergek, 0z, saf siirin riizgarin1 yakalamay1 bagarmistir. Zorunlu olarak arzin cazibesine
kapildig1 i¢in zaman ve mekanimnin sinirliligina mahkiim olan insanin yasamini, ¢eliskilerini,
trajedisini basartyla yansitan Necatigil, Mehlika Sultan’a 4sik nice genglere sarsilmaz bir umut
15181 olmaya devam etmektedir.

Incelememiz neticesinde Behget Necatigil’in kimi siirlerinde dil bilgisi terimlerinin
insanin merkezinde yer aldig1 kimi siirlerinde de tali bir unsur olarak kullanildig1 gortilmektedir.

Evler (1953)’deki “Evin Halleri”, Arada (1958)’daki “Ekler”, “Kitaplarda Olmek” ve
“Cografyada Sart Kipi”, Kapali Cars1 (1945)’daki “Uykusuz Gecede Dértliikler”, Kareler Aklar
(1975)’daki “Cogul”, Soyleriz (1980)’deki “Bu Saat” ile sairin kitaplarina girmemis siirlerinden
“Sifat” (Necatigil, 2015, 473) isimli siirlerinde Necatigil, insa unsuru olarak dil bilgisi terimlerini
kullanmustr.

2. Siirlerin Degerlendirilmesi
2.1. Evin Halleri

“Evin yalin hali / Ister ciice, ister dev / Camlarinda perde yok / Bombos, ev. // Evin -
i hali, sabah, / Geciktiniz haydi! / Uykularin tatlandig1 sularda / Birakacaksiniz evi. //
Evin -e hali, giin boyu, / Ha gayret emektar deve! / Sirtinizda yillarin yorgunlugu /
Aksam erkenden eve. //Evin -de hali, saadet, / Isinmak ocaktaki alevde / Sonmiis
yildizlara kars1/ Isiklar varsa evde. / Evin -den hali, uzaksiniz, / Hatta i¢inde yasarken
/ Asklarin, dliimlerin omzunda / Ayrilmak varken evden” (Necatigil, 2014, s. 85).

“ ‘Evin Halleri’ siiri, ev kelimesinin gramatikal ¢ekimine goére kurulmustur. Okul
kitaplarinda isim ¢ekimi igin verilen model (ev, ev-i, ev-g, ev-de, evden) siirin yapisini teskil
eder” (Kaplan, 2014, s. 376). Dil bilgisi terimlerinden ismin hal ekleri tizerine inga edilen bu siirde
hem dikey hem yatay bir insa s6z konusudur. Soyle ki hal eklerinin islevlerine gore yatay olarak
insa edilen siir, bi¢im olarak da bes hal ekine mukabil bes dortliik olarak insa edilmistir. “ ‘Evin
Halleri’ , belgi siir olarak [Evler] kitabin[in] basinda yer aliyor. Evin halleri, ¢evrenin, diinyanin
halleriyle, bireyin, insanin halleriyle ortiisiiyor. Bunlar birbirinden ayrilmaz, igten celiskili,
korunak ve bungunluk ayn1 zamanda” (Pazarkaya, 2016, s. 34).

Selim Ileri (2015, s. 23-24), “Evin Halleri” siiri iizerine: “(...) ev, saire ii¢ ayr1 yiiziiyle
gOriinlir. Daha dogrusu, evin degisik goriiniimleri oldugu gibi, sairin de ‘evine’ hali, ‘evinde’ki
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hali, ‘evinden’ goriinen hali, degisik durumlar1 vardir. (...) Orta halli yasamanin siirekli
calismaya, didinmeye zorunlu kisisi, yorgun argin siginir eve, evine.” degerlendirmesinde
bulunur.

Sair, siirinin ingasim olustururken dil bilgisel bir terim olan durum eklerinden
faydalantyor. Aktarimin dil bilgisel zeminiyle insanla ev arasinda kurulan iliski somutlastiriliyor.
Hal eklerinin iglevleriyle ortalama insanin giinliik telasesi arasinda iligki kurulan siirde bigim ve
bicem noktasinda da tutarli bir zemin olusturulmustur. Siirde kullanilan hal eklerinin islevsel
aktarimlariyla ilgili olarak Mehmet Narli sdyle bir degerlendirmede bulunmustur:

Evin Halleri adl siirde, edebiyat ve Tiirk¢e 6gretmeni Necatigil, ismin hal eklerinin
isme getirdigi anlam ve islevleri, eve aktarir. Isim "yalm” halde ve tek bagina

gerekir. Ev de “yalin” halde, bos bir evdir; ne perdesi vardir ne de i¢inde insan. Isim
“-1” halinde belirtilmis, kullanan i¢in bilinir héle gelmistir. Ev, -i halinde, bilinen ev
halini almistir; iginde insanlar vardir; bu héaliyle ev, onlar1 igine alir; digar1 gonderir.
Isim “-¢” halinde yonelme ifade eder; diger kelimeler ona yonelmistir, hareket ona
dogrudur. Ev, “-¢” halinde yonelinen mekandir; evden ¢ikanlar eve déonmek icin
beklerler. Isim, “-de” halinde baska bir seyi icine alir; evin “-de” hali de insanlarin
evine dondiikleri andir. Ev onlar1 kendi igine alarak korumustur. Insan evde
bulundugu i¢in mutludur. Isim “-den” halindeyken, bir sey ondan uzaklasmustir; evin

“-den” halinde de ayriliklar olur (Narli, 2009, s. 294).

Siirin birinci katmaninda ortalama yurttasin bir giinii dil bilgisel aktarimla (ismin
halleriyle) bese boliinmiistiir. Yalin hal, heniiz giinlin telagi baglamadigi, uyanmadan hemen
onceki berrak zihin haline; -i hali, sabaha ve giine aceleci hazirliga; -e hali, sabahla aksam
arasindaki digarda verilen hayat miicadelesine; -de hali aksam sonrasi evde giiniin yorgunlugunun
dindirildigi zamana; -den hali bilincin devre disi kaldig1 uyku zamanina tekabiil ediyor.

Siirin ikinci katmaninda yalin hal, bebeklik ve ¢ocukluga; -i hali, genglige; -e hali, orta
yasliliga; -de hali, emeklilige; -den hali, 6liime tekabiil etmektedir. Sair bdylece siirde bastan sona
kadar ortalama omrii bir giine sigdirmistir. Sair, dil bilgisi terimi olan durum ekleri vasitasiyla
siirin omurgasini ve katmanlt yapisini olusturmustur.

2.2. Ekler

Biz sozleri eklerle yaratir, yok ederiz / Tiirer yeni yeni sozler eklerden. / Ektir sifat
yapar ismi / Fiil olur bir ekle bir yansima / Ekten dogar bir isim aslinda fiilken. //
Tanri, tanrisal, tanrica / Sevmek, sevgi, Sevim / Sifatlar, isimler bu yoldan tiirer. /
Ekler olmasaydi nasil yaratilirdi / Evden, resimden; evler, resimler? // Kimi insanlar
da tipk1 buna benzer / Tiirer yeni yeni kigiler eklerden / Yoksula ekle para, zengin!
kimseyi eklerdir ¢ikarir yukarlara / Iletir kisiyi Kaf dagina bir para / insanliga yiikseltir
insan1 bir agk / Varilir yiicelere eklenen ¢abalarla. / Ama ekler eldekini alir da! /
Erdem komaz insanda bakarsin bir para / Diisiiriir gamurlara bakarsin bir agk / Kot
tutkularsa yakar yikar yillarca. // Biz her seyi eklerle yaratir, yok ederiz / Askla gelir
Sevim'e sevimli yasama / Ne zaman ek degisir ayn1 Sevim sevimsiz / Yitip giden
asklarda (Necatigil, 2014, s. 158-159).

“Ekler” siirinde Necatigil, siirini dil bilgisi terimlerinden ekler {izerine insa etmistir. Dil
bilgisinde ek terimi sdyle tanimlanmaktadir: “Sozciik tiiretmek veya sdzcligiin gorevini belirtmek
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icin kullanilan bigim verici ses ya da sesler” (Hatiboglu, 1978, s. 47). Sair eklerin —yapim ve
cekim ekleri— islevleri neticesinde ortaya c¢ikan yeni dilsel yapilar (fiil, sifat, isim vd.) bir
ogretmen edastyla siirin ilk iki bolimiinde ortaya koyar. Dil bilgisi terimi olan eklerle neler
yapilabildigini 6rnekleriyle (Tanri, tanrisal, tanrica / Sevmek, sevgi, Sevim) ortaya koyan sair,
asil anlatmak istedigi sey icin bir postulat noktasi olugturmustur.

“Behget Necatigil, bilhassa son yillarda yazdigi siirlerde Divan sairlerinin sik sik
kullandiklari iki sanattan, cinas ve tevriyeden bol bol faydalanmistir. Cesitleri olan bu sanatlarda
kelimenin cift ve uzak manalarindan istifade edilir. Necatigil bilhassa tevriyeden hoslanir”
(Kaplan, 1998, s. 201). Sair, “Ekler” siirinde ek’i terimsel (dil bilgisi) anlammnin diginda
“eklenmis, katilmis” anlaminda sifat olarak da kullanmaktadir. “Ekler” siirinin ikinci béliimiinden
sonra dil bilgisi terimi olarak kullanilan ek’in simgesel bir aktarma olarak insana yoneldigi
goriiliir. Insanin cesitli yasam tecriibeleriyle sonradan edindigi maddi ve manevi unsurlar bir
bakima insana eklenen sifatlar (yoksul, zengin, asik, derbeder, cimri, misrif, memur, amir,
midir, bagkan vs.) konumundadir. Siirde soézciik insanin metaforu olarak kullanilmigtir.
Kelimelere eklenen bigimbirimler (morfem) nasil ki yeni kelimeler tliretmeye veya sozciiklere
yeni gorevler belirlemeye yariyorsa, insana eklenenler de tipki kelimelerde oldugu gibi yeni
insanlar tiiretir: ¢aligkan, tembel; cimri, comert; adil, zalim... Dil bilgisinde yapim eklerinin
cesitli islevleri vardir. Eklendigi sozciige kendi islevine gore yeni bir anlam kazandirir. Ornegin,
-lik eki genellikle yer ismi yapar: kdmiir+liik, saman-+lik, kitap+lik; -c1 eki meslek ismi yapar:
boya-+ci, balik+¢1, firin+ci... insana eklenen unsurlar da eklenen unsurun islevine gore sifatlar
ortaya ¢ikarir. Sair’in dedigi gibi, “ Yoksula ekle para, zengin! / Cahile ekle bilgi, bilgin!”

Necatigil’in 1960°ta ¢ikardig1 “Dar Cag” adli eserinden beri dille ¢alisma, dil {izerine
yogunlagsma siir dilinin ana endisesi olmustur. Bu dil kaygis1 “Ekler” siirinde de kendini
gostermektedir. Dildeki g¢ekimler, yansimalar, degisim ve doniisiimler bir bakima insan ve
toplumun durumunu yansitir. Dilin canli bir varlik olarak siirekli bir devinim i¢inde bulunmasi
nasil ki kendini kaliplagsmaktan koruyorsa insani da bagnaz kaliplarda goriilmekten alikoyar. Yeni
eklerle; yeni, alisilmamis bagdastirmalarla ¢oklu anlam agilimlart ortay konulur. Sairin
olusturdugu siir dili, insada kullandig1 dil yapilar1 insan1 ve toplumun panoramasini yansitir.
Sairin edebiyat ve Tiirkge 6gretmeni olmasi cihetiyle s6z ve sozciik tiiretme bilgisinin siirine de
yansidigi goriiliir. Siirde dile ait yeni yapilarin kullanilmasi o zamana kadar ifade edilmemis
duygularin, durumlarin yakalanip dile dokiilmesini saglar (Pazarkaya, 2016, s. 40).

Dilde kelimelerin ana unsuru kok, yardimei unsuru ektir. Kokii nirengi noktasi alarak insa
edilecek kelimenin anlamini segilecek ekler belirleyecektir. Dogru koke yanlis ek getirilerek,
hedeflenen anlama ulasmak miimkiin degildir. Bu perspektifi siirinde insa unsuru olarak kullanan
sair, ardindan insana yonelir. Insani 6z, kelimenin k&kii gibidir. Secimlerimizle insani 6ze
ekleyecegimiz unsurlar (ekler) insana menfi veya miispet bir anlam kazandiracaktir. Yanlig
eklerle dogru insana ulasilmaz. Sair, eklerle bir yandan siirini insa ederken diger yandan da
insanin ingasini dikkatlere sunmaktadir.

2.3. Kitaplarda Olmek

Ady, soyad1 / Agilir parantez / Dogdugu yil, ¢izgi, 6ldiigii yil, bitti / Kapanir, parantez.
/I O simdi kitaplarda bir isim, bir soyadi / Bir parantez i¢inde dogum, 6liim yillar1. //
Ya sayfa altinda, ya da az ilerde / Eserleri, ne zaman basildiklar1 / Kisa, uzun bir liste.
/ Kitap adlar1 / Can ¢ekisen kuslar gibi elinizde. // Parantezin i¢indeki ¢izgi / Ne varsa
orda / Umidi, korkusu, gozyas1, sevinci / Ne varsa orda. // O simdi kitaplarda / Bir
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cizgilik yerde hapis, / HAla m1 yastyor, korunamaz ki, / Oldiirebilirsiniz (Necatigil,
2014, s. 163).

“Kitaplarda Olmek™ siirinde Necatigil, siirini dil bilgisi terimlerinden noktalama
icerisinde yer alan “( )” parantezin, “(...) kisilerin dogum ve 6liim yillari (...) yay igine alinarak
ana climleden ayrilir” (Atasoy, 2010, s. 450) anlam1 ile “ - kisa ¢izginin “ (...) zaman araligini
gostermek igin kullanilabilir” (Atasoy, 2010, s. 388) anlanu iizerine insa etmistir. insanin
merkezindeki terim kisa ¢izgidir.

“Kitaplarda Olmek” siirinin Necatigil’in “Edebiyatimizdaki Isimler Sozligii” ile
baglantis1 noktasma Selim leri sdyle bir degerlendirme yapar:

Behget Necatigil'in edebiyatimiza biiyiik armagani Edebiyatimizda Isimler Sozliigii
1960°’ta yaymlanmstir. Arada’nin “Kitaplarda Olmek”i o eserin sairde ¢alisma notlari
gibidir. 1957 tarihli “Kitaplarda Olmek" Necatigil'in hangi ¢ilelerden, duyarliklardan
gecerek Edebiyatimizda Isimler SézIiigii’nii hazirladigimi belgeledigi gibi, sairin
edebiyata, edebiyatimiza, edebiyat adamlarimiza ne ince bir vefayla yaklastigini

soyler (ileri, 2015, s. 50-51).

Necatigil, siirde igerik ve bigim yoniinden yakalamaya ¢alistig1 safradan kurtulma (sadece
olmas1 gerekeni secip gereksiz olanlar1 tamamen eleme) ve iist seviyede yogaltimi “Kitaplarda
Olmek” siirinde basariyla ortaya koymustur (Pazarkaya, 2016, s. 40). Insan ve hayat namina
sOylenmek istenen her sey bir kisa ¢izgiyle ifade edilerek adeta yoklugun (sifir hacim sonsuz
yogunluk) kapisi zorlanmustir.

“Kitaplarda Olmek” siirinde parantez ve kisa ¢izgi semboliiyle sair, biyografi yazarinin
insafina kalan yazar / sairin 6liimiinii anlatmistir. Siirde biyografi yazariin sorumluluguna da
gonderme yapilmistir. Yazar / sair 6ldiigiinde artik biyografi yazarinin kelimeleriyle ya var olacak
ya da defaten oOlecektir. Ciinkii yazarin artik kendini savunma ihtimali ortadan kalkmistir
(Kalpakli, 2010, s. 346).

Necatigil, bir yandan yazar / sairin 6liimii hadisesinden sonra biyografi yazarimin tutumu
iizerine olacaklari sorgularken diger yandan ¢agrisim yoluyla mezar taglarindaki dogum ve 6liim
tarihlerine gonderme yapar. Mezar tasinda da 6lim ve dogum tarihleri arasina kisa c¢izgi
konulmaktadir. Yazar / sairler bir ihtimaldir ki 6ldiikten sonra biyografi kitaplarinda da olsa
Olerek yasamaya devam ederler. Ya bir kisa ¢izgicik kadar olsa bile hayatta iz birakamayanlar ne
olacaktir? Parantez icine hapsolmus olsa da ¢izginin varlig1 da yokluk karsisinda bir seydir ve

insan hayattaki tercihleriyle kendi ¢izgisinin 6zgil agirhigim belirlemede yegane inisiyatif
sahibidir.

2.4. Cografyada Sart Kipi

Her giinkii yollarindan evlerine donerken / Vurur yorgun adamlarin pargalanmis
gdlgeleri / Saray duvarlarma. // Cografya kitabinda konu: / Yeryiiziiniin simdiki hali.
/ Ulkelerin yiiz 6l¢iimii, / Engebeler, dag, orman, vadi. / Akar su, iklim, yagis /
Bitkiler, niifus, konusulan dil / Halkin ge¢im kaynaklari - - / Ulkeleri bildirir / Bir
cografya kitabu. // Bilgi! Kitaplar ne bilir, / Ben 6l¢gmedimse biitiin 6l¢iimler bosuna.
/ Yagmurlarin sozii nasil edilir, / Alnim 1slanmadrysa serin yagislarinda. // Ne denizler
deniz, daglar dagdir / Ne bahgeler bahge. / Yok dyle goller / Ben olmayinca. // Ben
gidemiyorsam / Kitaplar aldatir. / En verimli toprak, ben géremiyorsam / Kati, kirag,
kisir. // Gok-delen yapilardan soz agar / Isiklar iginde bir sehir / Salaglardir, sallanan,
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ben gezemiyorsam / Adimlarim degmiyorsa uzun, sonsuz sokaklar / Baglamadan
bitiverir. // Koca koca sehirler / Milyonlarin iistiinde - - / Cografya kitaplari! / Geger
yorgun adamlar saraylarin éniinden / Kapilar1 kapali (Necatigil, 2014, s. 146).

Necatigil, “Cografyada Sart Kipi” siirini kitabi cografya bilgilerinin gergekliginin cesitli
sartlara (sart kipi “-se / -sa) baglilig1 {izerine insa etmistir. Siirde cografi terimlerin gergekligi bir
dil bilgisi terimi olan sart kipine bagl olan eylemlerin gecerliligine baglanmustir.

Siirde, deneyimlenmeden elde edilen kitabi bilginin degersiz ve aldatict oldugu
vurgulanmaktadir. Tecriibeye dayanmadan elde edilen bilgi, bir bakima dikte edilen bilgidir.
Siirsel Ben, kitabi bilgi tecriibeye dayanmadigi i¢in onun gercekligini kabul etmemektedir. Siirsel
Ben i¢in yaparak, yasayarak, duyumsanarak elde edilemeyen bilgi, hangi ulvi hakikatleri anlatirsa
anlatsin bir krymeti harbiyesi yoktur. Ger¢ekligin biricik sart1 duyularla hissedip algilamaktir. Bu
sart yerine gelince ancak gerceklikten bahsedebiliriz.

“Bilgi! Kitaplar ne bilir, / Ben 6l¢gmedimse biitiin dl¢iimler bosuna.” misralar1 tecriibeye
dayanmayan, insanin deneyimlemedigi her tiirlii kitabi bilgiye siirsel bir meydan okumadir:

Behget Necatigil, sanatta sahsi yagsantinin ehemmiyetini bilen bir sairdir. Cok dogru
olarak, kitaptan 6grenilen bilginin insana ger¢egi duyurmadigina kanidir. (...) O, bu
prensibe uygun olarak bitaplarda yazili olan bilgilerden de faydalanmakla beraber —
bunu ekseriya gostermez, gizler— esas itibariyle kendi sahsi yasantilarindan ilham alir.
Onu, ideolojileri basit bir gekilde tekrarlayan sairlerden ayiran en mithim taraf budur
(Kaplan, 1998, s. 189-190).

Siirde daglarin, bahgelerin, gollerin, yagmurun, topragin, sokaklarin, sehirlerin gercekligi
kisinin bizzat duyulariyla bu unsurlara katilmasi sartina baglanmistir. Bu sartin ger¢eklesmemesi
durumunda siirsel Ben’in goziinde gok-delenin bile salastan (derme catma barka) farki
kalmayacaktir.

2.5. Uykusuz Gecede Dortliikler

Gece Oylesine kahirli / Uykum kagti / Siir yazdim / Sabaha karsi. // Hikaye? Hayir! /
Parga parga hikayeler belki / Bagintisiz hatiralar / Bir araya geldi. // Bir kdy, anizlar
kesmis tabanlarimi, / Sehirlere getirildim sonra. / Cocuk anasiz kaldr mu1 / Is isten
geemis ola. // Bir kiz, barlara biiyiiyor, / Su anda duymakta erkegi. / Beyaz gogsiinde
kirli / Evinin ekmegi. // Bir tohum, bula bula orasini bulmus, / Bir ugurum kenari,
bagri agik sellere. / Meydanda 6teki fidanlarin kaderi, / Gérmemis olsa hadi neyse. //
Sen, yasadin kag¢ sene yasadinsa, / Silinip gittin, bir golge gibi. / Gibisi fazla, / Bir
gblgesin fotograflarda simdi. // Bir sevgili, dinlememis evini, / inanmig varmus size. /
Bir sicaklik duymaz misiniz, / Ellerinizde? // Bir yara, uzanir ¢ok defa yillara / Atar
topraklarim bir ordan, bir ordan / Kostebekler gibi alttan alta, / Yeseren dbekler gibi
yagmurdan. / Bir kadin, Havva'nin yataginda / Tam da ay buluta girdi / Hiilyalarmn
burasinda / Ug nokta yahut ¢izgi. // Diisiince, yiizyillardir insanlarin i¢inde / Yasiyor,
herhangi bir diisiince. / Olup biten bunca seye karsilik / Olmiiyor, &ldiirsiinler
miimkiinse. // Siir, onbir dortliik, onbiri de bagka / Boyle olacagini biliyordum, /
Baslarken de sdyledim ya / Uykusuzum (Necatigil, 2014, s. 65-66).

99 G¢ 99 ¢ EEINT3

Siirde gegen “dortlikler”, “siir”, “hikaye”, “li¢ nokta”, “cizgi” ve “onbirli” sdzciiklerinin
dil ve edebiyata ait terimler oldugu goriilmektedir.

Hafiza ve hatiray1 birbirinden ayiran bilim adamlarina gore yasanilan her anin hafizada
tutulmas1 miimkiin degildir. Hafiza, intibalar1 muhafaza ederken hatiralar bunlar1 parca parga
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secip ayiklar (Benjamin, 1995, s. 121). Necatigil’in bu siirinde birbiriyle baglantis1 olmayan parca
parca anilar bir araya getirilmistir. Bu birlikteligin saglanmasi yani siirin insast ve bi¢iminin
tesekkiil etmesi i¢in dortliikk biriminden faydalanilir ve bu da siirde ifade edilir. Siirini on bir
dortliik tizerine kuran sair, baslangicta bolikk porciik anilarim parca parga hikayeler olarak
adlandirir. Hikaye terimiyle birlikte siirsel Ben an1 ve hayal karisimint dizmeye baslar. Sair, her
ne kadar siirin son dortliigiinde dortliikler icin on biri de farkli dese de dipteki bir akint1 olan act
izlegiyle dortliikleri anlamsal olarak ustaca birbirine baglamistir.

Dokuzuncu doértliigiin son misraindaki ii¢ nokta ve ¢izgi (¢izgiden kastedilen: diisiinme
¢izgisi, yan yana iki kisa ¢izgi - -) terimsel ifadeleriyle ilgili olarak Rahim Tarim, sdyle bir
degerlendirme yapar:

Bu isaret, Behget Necatigil 'in siirlerinde, bizim imlamizdaki ii¢ nokta (...) karsiliginda
kullanilmustir. Bilindigi gibi, ii¢ nokta da, s6ziin belli bir yerde kesilerek kalan kismin
okuyucunun hayal giiciine birakildigin1 gostermek veya ifadeye gii¢ katmak igin
konur. Necatigil'in bu isaret yerine, Alman imlasindaki diislince ¢izgisini tercih
etmesinin nedeni, zaman iginde bu iglevleri unutulmaya yiiz tutmus ‘ii¢ nokta (...)'
yerine, dikkati ¢ekmek ve bu diisiinme islevini daha belirgin kilmak olabilir.
Baglangigta, o da bunun farkindadir ancak, onu daha ¢ok ilgilendiren siirdeki ifade
glicidiir (Tarim, 2004, s. 216).

Nurullah Cetin (1997, s. 298), diisiince ¢izgisini Tiirk edebiyatinda ilk defa Behget
Necatigil’in kullandigini belirttigi ¢alismasinda, diisiince ¢izgisiyle ilgili olarak, “Bu kisa ¢izgiler
misrain veya climlenin sair tarafindan tamamlanmamisligini, bu ¢izgilerin karsiligi olan boslugun
okuyucu tarafindan doldurulmasi gerektigini ifade eder.” seklinde bir agiklama yapmustir.

Behget Necatigil, “(...) bazi siirlerinde halk siirlerinin birimlerini kullanir. Fakat dizeleri
Oyle bir 6zgiinliikte ve temayla da uyumlu kurar ki ilk planda bu birimlerin halk siirinden geldigi
diisiiniilemez” (Narli, 2009, s. 293). Insa unsurlarindan bahsettigimiz bu siir icin de ayn1 durum
gecerlidir. Siirin son dortliigiiniin ilk misraindaki “onbir dortlik” ifadesi, 11°li hece Ol¢iisiiyle
yazilan halk edebiyati nazim sekli kosmayr —ki kosmanin dortliik sayisi 3-5 arasindadir—
cagristirir. Burada dortliik sayisinin hece sayisini ¢agrigtirmasi s6z konusudur.

Dil ve edebiyat terimlerinin anlamlarina gondermelerin yapildig1 siirde, siir kisisi

duygularint somut bir sekilde yansitabilmek igin “dortliikler”, “siir”, “hikaye”, “ii¢c nokta”, “cizgi”
ve “onbirli” gibi terimlerin anlam ve islevlerinden yararlanir.

2.6. Cogul
SUTUN
SATIR
1 2 3
1 Ler siz olmuyor
2 siz tek tek
3 kimse tek tek
4 siz le beraber.
5 Lar ler goriilmiiyor
6 olunca ¢ok ben kapl
7 ancak anlarlar lar
8 son lar da.
9 Ler siz duyul muyor
10 olmasin ol maz
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11 sizi bir yerde fena ise
12 yer yersiz yerin

Tablo 1: Siirdeki birimlerin bi}im ozelliklerini gosteren tablo.” (Necatigil,
2014, s. 214).

Necatigil, “Kareler Aklar” kitabinin Kareler b6liimiinde yer alan “Cogul” siirinde —Ki
kareler boliimiiniin diger siirlerinde de ayn1 durum séz konusudur- soldan saga, sagdan sola
yukaridan asagiya, asagidan yukariya, ¢aprazlama okumaya imkan veren degisik bir bigim
denemesi ortaya koymustur. Anlam ¢ogaltiminin yaninda bigimin de ¢ogaltimi dikkate deger
onemli bir noktadir (Cetin, 1997, s. 302; Tarim, 2004, s. 209).

“Cogul” siirinde sekilsel inga unsuru olarak merdiven siir (Cetin, 1997, s.301), cokgen
siir (Pazarkaya, 2016, s. 119), gorsel siir (Akay, 2006, s. 16) gibi isimlerle de adlandirilan, sairin
“(...) bu teknik, saz sairlerimizin 4 miistefilatiin vezniyle yazdiklar1 vezn-i aher nazim seklinin,
hatta divan sairlerinin musammatlarinin cagdas benzetisidir; ¢cagdas bir gelistirme. ” (Necatigil,
1999, s. 102) seklinde agiklamada bulundugu bir bi¢im kullanilmustir. Siirde ifade ettigimiz
cerceve inga unsurunun yapisal inga unsuru ise dil bilgisi terimlerinden ¢ogul (-ler / -lar) ekiyle
saglanmistir.

Necatigil, “Kareler” siirleriyle neyi amagladigim sdyle ifade ediyor:

Kareler’de amacim, okuyucunun rasgele bir siirde, alisilmis yazisin icinde de boyle
seyler aramasina dikkati ¢cekmek istegiydi. Biitlin 6geleri, 6znesi, yiiklemi, tiimlegleri
yerli yerinde, kuralli ya da devrik ciimlelerle siir yazmanin, ne diyeyim, dyle pek zor
bir sey olmadigint géstermek istegiydi. Siirin bazi bosluklari, kopukluklari, eksikleri
olursa, daha ¢ok seyleri ayn: anda anlatabilecegi inanciydi (Necatigil, 2015, s. 55).

Kareler’deki siirler birbiriyle ¢elisen anlamlara gelecek tarzda okumalara bile firsat veren
anlam ¢ogaltimi noktasinda {iist diizey bir yapidadir. Kitabin adinda bile birden ¢ok anlamin
uretildigi goriilmektedir. Siirler, okuyucunun segecegi satir ve siituna gore ¢cok yonlii okumalara,
yorumlara kapi aralamaktadir (Akay, 2006, s. 14). Degisik satirlarin degisik siitunlarla
birlesmesiyle ¢ok fazla anlam kombinasyonlar1 ortaya ¢ikmaktadir. Necatigil’in Kareler’deki
“Cikartma” siirinin esin kaynagi noktasinda ifsa ettigi sir, Kareler’deki siirlerin insa mantigina ait
bizlere essiz bir ipucu vermektedir. Necatigil’e “ (...) bu siiri ilham eden vapur tarifeleri olmus.
Siitun siitun rakamlar, yazilar. Ancak hangi siitunun, hangi satirla kesistigini bilirsek, aradigimiz
bulabiliriz (Enginiin, 2012, s. 271).

Yiiksel Pazarkaya, Necatigil’in “Kareler Aklar” eserinin Kareler boliimiindeki siirlerin
bigim ve igerik ozellikleriyle ilgili olarak ¢esitli degerlendirmelerde bulunuyor:

Kareler (1975), Necatigil siirinin gelisim ¢izgisinin zorunlu bir sonucudur. Kareler,
okura sonsuz sayida siir iiretme olanag: tanir. Yaklasik kare bigiminde (kare ayni
zamanda karanin bir deyis bigimi) yan yana ve alt alta dizilmis s6z, imge, anigtirim
dizilerini, soldan saga, yukaridan asagiya oldugu gibi, ters yonlerde ve koselemesine
de istendigince ¢ok sayida ¢esitleme olarak okumak miimkiindiir.(...) Necatigil’in
siirinin kokleri bir yandan Tiirk klasigine, Divan gelenegine uzanirken, bu siirin
kollar1 da bir yandan diinya siirinin en modern akimlaria gider. (...) Cesitlenebilirlik
¢agdas siir akimlar1 arasinda Ozellikle somut siirin temel o6zelliklerindendir. (...)
Kareler, metinlerinde bunun izleri oldugunu saniyorum. (...) Kareler’de:

" Sairin anlam gogaltimmin matematiksel analizini yapabilmek igin siir, satir ve siitiin sayilar1 belirtilerek tablo
bi¢iminde gosterilmistir. Siirdeki birimlerin bigim 6zellikleri tablodaki gibidir.
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Cogaltilabilir, gesitlenebilir bir yap1 ve kurgu anlayisi. Onun deyisiyle ¢okgen siir.
Daha dnce okuru, ¢ok katmanlilik, cok boyutluluk, ¢cok acililik, ¢ok anlamlilik, kisaca
yiiksek kompleksite ile siiri algilamaya katarken, bu kez somut bigimde yeni yeni
metinler cogaltarak dogrudan yazim siirecine katiyor. Cesitleme ve cogaltma
olanaklar1 bu metinlerde neredeyse sayica (matematiksel) smirsizdir (Pazarkaya,
2016, s. 47, 119).

“Cogul” siirinde anlam ¢ogaltiminin matematiksel analizi s6yle yapilabilir:

Tablo 1°de yer alan bicimbirimler 3 siitunda bir araya getirilmistir. Bu bagimli ve
bagimsiz bigimbirimlerle misralar olusturulacaktir. Farkli misralarin olusturulmasi bu tablodan
kelime veya ek segme problemini ortaya ¢ikarir. Her siitundan bir kelime veya ek segerek misralar
olugturmak igin kombinasyon islemi yapilmalidir. Olasilik teorisinde de yogun bir sekilde
kullanilan kombinasyon yani segme isleminin matematiksel formiilii sdyledir:

!
e =C () = m
Bu formiilde ,,Cy, ile n tane nesne arasindan k tane segmeyi ifade etmekteyiz ve faktoriyel
kavrami da;
nl = 123. n—-1).n
seklinde hesaplanmaktadir (Nesin, 2018, s. 33 — 53).

Bu formiil yardimiyla siitunlarda yer alan farkli kelimeler arasindan her siitundan bir
kelime segilerek farkli misra sayisini buluruz. Kombinasyon hesabinda siitunlarda yer alan ortak
bigimbirimlerin birer defa secildigini hesaba kattigimizda siirden ¢ogaltilabilecek anlamli veya
anlamsiz misra sayist;

(110) (110) (111) = 10.10.11 = 1100 adet olarak bulunur.

“Cogul” siirinde kit’alar arasi biitlinlik ¢ogul ekinin gondergesi “-ler / lar” ekiyle
saglanmigtir. Siirin dizelerini soldan saga, sagdan sola, yukaridan asagiya, asagidan yukariya veya
koseleme seklinde ortaya koymak miimkiindiir. Siirin dortliikleri i¢in s0yle okumalar yapilabilir:

1. Dortliik
a) Sizlersiz olmuyor / Tek tek kimsesiz / Sizlerle beraber / Kimsesiz olmuyor
b) Siz tek tek / Sizle olmuyor / Sizle beraber / Sizsiz olmuyor
c¢) Kimseler beraber / Kimsesiz olmuyor / Tekler kimsesiz / Sizlerle beraber
2. Dortliik
a) Ancak son anlarda / Goriilmiiyor olanlar / Cok ben kapli olunca / Sonlarda
b) Ancak anlarlar / Sonlar gériilmiiyor / Ben ¢ok olunca / Son anlarda

¢) Ben coklar da olunca / Ancak sonlarda / Anlarlar da / Dalarlar

3. Dortliik

a) Yerin fena ise olamaz / Yerler sizi / Bir yerde yersiz olmasin / Duyulmuyor yersizler
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b) Yer sizi yersiz bir yerde / Bir yerde olmaz yerin / Fena ise yersizler / Olmasin olmaz
¢) Yer bir yerde yersiz / Yerin olmaz ise fena / Olmasin bir yerde yersiz / Yerin bir yerde olmasin

“Cogul” siirinde ¢ogul eki olarak adlandirilan “-ler / -lar” eki, eklendigi sdzciiklere kattig1
bir¢cok anlama (¢okluk, iyelik, bir gruba dahil olama, aileyi belirme; saygi; kiigimseme, alay,
sitem; yaklasik, abartma) gonderme yapacak sekilde okumalara imkan tanimaktadir. Siirde zitlik
(“-ler /-lar” — “tek™) iliskisi; genis zaman eki ( “-r, -Ar, -Ir, -Ur”) ile olusturulan “lar” birimleri
(anlatr; dal-ar+lar) ve “—ler / -lar” ekinin en sik kullanilan ¢okluk ve sahis eki islevleri gibi birgok
unsur ¢oklu anlami ortaya ¢ikarmaktadir. Siirdeki satir-siitun trafigi neticesinde birgok tevriye ve
cinas unsurlarina kapi aralanmaktadir: anla-r /an+lar; yersiz / (mecaz) yersiz; yer+in / yerin-
(mek); yer+ler / ye-r+ler; yer+de / ye-r de...

Dil ile oynamay1 seven Necatigil, bu siirinde kurguladigi metin sayesinde okuru dogrudan
siirin yazim silirecine dahil ediyor. Okur, cabasinin derecesine gore yeni anlamlar kesfetme
imkanina sahip olacaktir.

2.7. Bu Saat

Giinlerdir yagiyorsa / Yagmur ekime dogru / Son ¢amasirlari igeri aldin da / Kesik
elektrik bir mum bile yok / Karanlikta kaldinsa / Yerin hakkindir. // Bir insanin
besikten mezara / Bagindan gegecekleri / Biraz biraz yazdinsa / Dilek-sart kiplerinde
/ Donen atlikarinca / Birden yavasladiysa / Ve birisi seninle / Ayn1 yerde yalnizsa /
Oviin hakkindir. / Ve bagin bir degirmen tas1 / Boyuna uguldarken / Hig rahat uyudun
mu / Ve simdi 6niine diisiiyorsa / Belki bundan sonra / Avun hakkindir (Necatigil,
2014, s. 402).

Necatigil, “Bu Saat” adli ii¢ bentten olusan siirinde dil bilgisi terimlerinden dilek-sart
kipinin hem gostergesini (Dilek-sart kiplerinde) hem de gondergesini (yagiyorsa, kaldinsa,
yazdinsa, yavasladiysa, yalnizsa, diisiiyorsa) anlamsal kurgunun isleyisini tayin eden bir inga
unsuru olarak kullanmistir. Dilek-sart kipi, isteme kipleri i¢inde yer alip eyleme dilek ve sart
anlamlarini katar (Hengirmen, 1997, s. 223).

Birinci bentte ekime dogru giinlerce yagmurun yagmasi, ihtiyarliin; son ¢amasirlarin
igeri alinmasi, hayatta yapilacak son islerin —6zellikle acil olanlarin— elektrigin kesik, mumun bile
olmamasi, ifade vasitalarinin yoklugunun; karanlikta kalinmasi, anlagilamamanin istiaresidir. Son
misradaki “yerin” sozciigi tevriyeli kullanilmigtir. Siirin iki ayr1 anlam katmanina gére “yerin”
sOzciigiiniin farkli anlamlarda kullanildig: goriilmektedir. Birinci anlam katmanina gore bunca
sikint1 karsisinda yerinmek (liziilmek; beklenmeyen, istenmeyen bir sonugla karsilasip pisman
olmak) siirsel Ben’in hakkidir. Ikinci anlam katmanina gére ne kadar sikint1 gekersen ¢ek hayata
dair yapacaklarin noktasinda gecikmemissen —bu sart1 saglamigsan— yerin (mevkiin, konumun)
hakkindir.

Ikinci bentte gosterge ve gondergesiyle birlikte dilek-sart kiplerinin kullanimi anlama
vurgu kazandirilmigtir. Bendin ikinci misraindaki “basindan gececekleri” s6z grubu tevriyeli
olarak kullanilmistir. Hem basindan gegmek (ge¢miste bu durumu yasamak) anlaminda hem de
siirsel Ben’in kafasindan gecenler (diisiinceler) anlaminda kullanilmustir. ilk {i¢ misrada kisin
kendi kaderini yazmasina da gonderme vardir. Dilek-sart kiplerinde donen atlikarincanin birden
yavaglamasindan murat; arzin cazibesine kasi koyamayan insan, biitiin varliklar gibi hayat
dongiisiinii tamamlamak i¢in kendi kaderinin ekseni etrafinda déniip durmaktadir. insanin, nice
gergeklestiremedigi istekleri, hayalleri, dilekleri, keskeleri de kendisiyle beraber ayn1 yoriingede
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akip giderler. Siirdeki dilek-sart kipi vurgusu istenip de sartlar1 olugmadigi i¢in ger¢eklesmemis,
tasarida kalan —ki dil bilgisi kitaplarinda dilek-sart kipi ‘tasarlama kipleri’ iist bashginda
gosterilir— eylemleri ifade icindir. Athikarmcanin birden yavaslamasi hayat yolculugunun
sonlarinin geldigini imler. Sairin “ Ve birisi seninle / Ayn1 yerde yalnizsa” misralariyla anlatmak
istedigi zirvedeki yalmzliktir. Siirde zirveye ulasmis sairler azdir. Sartlar1 yerine getirerek
zirvedeki bir yalmizin yaninda yalniz olarak yer edinen sair, dviinmeyi hak eder.

Ucgiincii bentte degirmen tas1 metaforuyla kafada doniip duran, insana hayati boyunca
rahat bir uyku yiizii gostermeyen, ulvi sancilar1 olan diisiinceler —ki bir ideal i¢in iretilen
diisiincelerdir bunlar— anlatilmak istenmistir. Bu ¢ileli yasam neticesinde yaslilik deminde insanin
bas1 6niine diisse bile yasaminin hicbir anin1 bos ve bosa ge¢irmemis olmanin tatminiyle avunmak
onun en dogal hakki olacaktir.

2.8. Sifat
Yok ad
Ciplak manken
Yoksa sifat.

Karis ne sifatla karisirsan
Giydir kusat

Bir seye benzesin ad.

Limanda gemiler, firtina
Demir tarar, siiriiklenir engine
Kalir sifat (Necatigil, 2014, s. 473).

Necatigil, “Sifat” siirini dil bilgisi terimlerinden sifat ve ad sozciikleri iizerine insa
etmistir. Siirde sifat ve ad’in terimsel islevlerinden yola ¢ikilarak kurgu olusturulurken sifat ve ad
sozciiklerinin tevriyeli olarak kullanimiyla da anlam ve ¢agrisim ¢ogaltimi saglanmistir.

Dil bilgisinde ad’in gondergesi kendindendir; fakat sifatin gondergesi ad’a baglidir.
Ornegin, “elma” gostergesinin gondergesi daldaki elmamin somut varhgidir, “kirmizi”
gostergesinin gondergesi elmanin kabugunda somutlasabilmektedir. Yani elma baglaminda
sOyleyecek olursak elma yoksa kirmizi da yoktur, kirmizinin varligi elmaya bagiyken elmanin
varligt kirmiziya bagh degildir. Diger yandan sifatlar olmadan adlarin tanimlanabilmesi,
betimlenebilmesi miimkiin degildir.

Sifat, “ 1. Bir kimsenin gorev, 6dev, toplumsal veya hukuki bakimdan yeri ve 6zelligi; 2.
Bir adi, nitelik, nicelik, yer, sira vb. bakimindan niteleyen, belirten kelime, 6n ad; 3. Yiiz, kilik
ve dis goriiniis” (TDK, 2005, s. 1748a); ad, “1. Bir kimseyi, bir seyi anlatmaya, tanimlamaya,
acgiklamaya, bildirmeye yarayan s6z, isim, nam; 2. Herkesge taninmis veya isitilmis olma durumu;
3. Canl1 ve cansiz varliklari, duygu ve diisiinceleri, ¢esitli durumlari bildiren kelime, isim.” (TDK,
2005, s. 17a) anlamlarinda kullanilmaktadir.
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Bir varlik ancak nitelendirilmesi ve belirtilmesiyle varlik aleminde konumlandirilabilir.
Insan varligmin nitelendirilmesi ve belirtilmesi, eylemlerinin neticesinde kendisine eklenen
caliskan, comert, insancil, vefal, yazar, sair, usta vs. —-Menfi sifatlarin insan i¢in kullanilmamig
olmasinda, insandan insanliga ancak miispet sifatlarla varilabilmesi olgusu vardir.— sifatlarla
olmaktadir.

Siirin birinci bendinde ¢iplak manken, kendine insani olarak hi¢bir sey katmamig insanin
istiaresi olarak kullanilmistir. Birinci anlam katmaninda dil bilgisindeki sifat - ad arasindaki iliski
ciplak manken metaforuyla anlatilmistir. Nitelenemeyen ve belirtilemeyen bir seyin varliginin ve
adin olmas1 s6z konusu degildir. ikinci anlam katmaninda degerler noktasinda insani erdemlerden
yoksun olan insana insan denilemeyecegi vurgulanmaktadir.

Siirin ikinci bendinde emir kipinde kullanilan “karig-” sdzciiglinliin birgok anlami
bulunmaktadir. Siirin anlamsal kurgusu bu anlamlarin “-daginik ol-, bulan-, anlagilmaz ol-, araya
gir-, bir araya gel-, katil-, ilgilen-, el at-, is edin-” (TDK, 2005, s. 1089b) hemen hepsini
cagristirmaktadir. Siirsel Ben, insandan (Ad aktarmasi yoluyla siirde ad olarak kullanilmustir.) ise
yaramasini, makbul bir sekil almasini ister. Bunun i¢in de ne sifatla olursa olsun (sair, yazar, is¢i,
doktor, avukat, asik, masuk, arif, usta, ¢irak, 6grenci, 6gretmen, mutlu, hiiziinli, ¢aliskan,
yardimsever vs.) insanin hayata karigmasini, miicadele etmesini, kendini gergeklestirerek bir seye
benzemesini arzuluyor. Bu bentte de ad-sifat vurgusu devam etmektedir.

Siirin {igiincli bendinde liman diinyanin, gemi insanin, firtina 6liimiin, geminin demir
taramasi (¢apasindan kurtulup siirilkklenmeye baslamasi) 6liim yolculugunun (ruhlar alemine
gociin) metaforu olarak kullanilmustir. Dil bilgisinde sifat (varlik noktasinda); ismi niteleyen,
belirten bir unsurdur ve varlik noktasinda isme bagimlidir. Ad yoksa sifattan s6z edilemez. Lakin
konu dil bilgisinin terimlerin diinyasindan insanlarin diinyasina aktarildiginda durum degisir.

comertligi, fedakarligi vs.) yasamaya devam eder.
3. Sonug¢

Kendine has siir diliyle insan gergegini arayan Behget Necatigil, siirde gelenekle (Dogu)
moderni (Bati1), basarili bir sekilde kendi siir potasinda eritmistir. Farkli kiiltiir 6gelerinden
beslenen sair, yiiksek bir dil bilinciyle bunlar1 harmanlayabildigi i¢in kendi dilinin ifade
olanaklarin1 da genisletmistir. Saire gore gergekligin tek bir boyutu yoktur. Siir dilinde bunun
sinirsiz Ornekleri vardir. Sair, siir dilinde konusma iislubunu belirlerken, ¢okanlamliliga kapi
aralamistir. Necatigil’in siirlerinin ana izlegini ev ve aile olusturmaktadir; ancak evi ev, aileyi aile
yapan insanin yasami, ¢eliskileri, acilari, hiizlinleri basat unsur olarak siirlerinde hep islenmistir.
Bu insanlar orta hallidirler. Sair, orta halli insanlarin yazgilariyla kendi yazgisim 6zdeslestirdigi
icin siirlerinde genellikle karamsar bir hava hakimdir.

Tecriibelerden elde edilen bilgiyi Onceleyen Necatigil, kiiltiirel birikimiyle
zenginlestirdigi dilinin biitlin imkanlarin1 kullanarak adeta kuyumcu rikkatiyle dil is¢iligi
sergilemistir. Sairin dil is¢iliginin list diizeyde oldugu kimi siirlerinde dil bilgisi terimlerinin inga
unsuru olarak kullandigi gortilmiistiir. Edebiyat ve Tiirkge 6gretmenliginden miilhem sairin dil
bilgisi terimlerini yer yer siirlerinde bir insa malzemesi seklinde basariyla kullanmigtir. Bu
kullanim genellikle dil bilgisi terimlerinin islevlerinin siirsel dile aktarimiyla olmustur. Kimi
siirlerinde de dil bilgisi terimleri tevriyeli olarak kullanilip siirde gesitli anlam katmanlariin
kurulmasina olanak saglamistir. Bazen dilbilgisel terim olan bir ek’in tek bir islevi merkeze
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yerlestirilerek siirsel insa geceklestirilirken bazen de bir ek’in biitlin iglevleri insanin unsuru
olarak kullanilmistir. Sairin dil bilgisi terimlerini kullandig: siirlerde kimi terimlerin metaforik
bir unsur olarak kullanildig1 da goriilmektedir.

Behget Necatigil’in incelemeye esas aldigimiz siirlerinde su hususlar tespit edilmistir:

“Evin Halleri” siirinde, ismin hal ekleriyle siirinin bigimsel katman1 olusturulurken hal
eklerinin fonksiyonlarindan hareketle zaman i¢inde insanda meydana gelen degisim asamalar ev
metaforu ekseninde temellendirilmistir. Boylelikle ¢cok katmanli bir siire kap1 aralanmistir.

“Ekler” siirinde, bir taraftan yapim ve ¢ekim eklerinin fonksiyonlari lizerine siir insa
edilirken diger taraftan ek sozciigiin terim anlaminin disindaki anlamlarina da ¢esitli géndermeler
yapilarak ek kavrami merkezinde insana dair ¢esitli diisiinceler ortaya konulmustur,

“Kitaplarda Olmek” siirinde dil bilgisi terimlerinden parantez ve kisa ¢izginin anlamsal
bir fonksiyonu {izerine siir bina edilmistir. Dogum ve 6liim arasinda gecen bir émriin bir kisa
cizgi ile gosterilmesi siir kigisinin ¢agrisim evreninde biiyiik anlamsal yogunlagmay1 beraberinde
getirmistir. En ac1 seyse kisa ¢izgiye doniisememis bir dmre sahip olmaktir.

9

“Uykusuz Gecede Dortliikler” siirinde “dortliikler”, “siir”, “hikaye”, “ii¢ nokta”, “¢cizgi”
ve “onbirli” terimlerinin ihtiva ettigi anlam ve islevlere gonderme yapilarak siir insa edilmistir.
Burada da terimlerden insana dair hususlara gegis yapilmustir.

“Cografyada Sart Kipi” siirinde cografi terimlerin gercekligi bir dil bilgisi terimi olan sart
Kipine bagli eylemlerin gegerliligi iizerinden verilmistir. Cografyaya ait bilimsel bilgilerin
gercekliliginin ¢esitli sartlara (sart kipi “-se / -sa) baglilig1 iizerine insa edilen siirde sart kipinin
dildeki islevine kurgusal inganin merkezinde yer verilmistir.

“Cogul” siirinde sagdan sola, soldan saga, yukaridan asagiya, asagidan yukariya,
merdiven tarzi ¢caprazlama okumaya imkan, veren somut siiri ¢agristiran farkli bir bigimsel inga
yapist goriilmektedir. Cogul ekinin fonksiyonlarinin serpistirildigi siirde bigimsel kurgu ile
anlamsan kurgunun birebir ortiistiigii goriiliir. Siirin ikinci katmaninda ¢ogul s6zciigiiniin terim
anlami disindaki anlamlarina siirin bigimsel kurgusundan kaynaklanan zengin, c¢agrisimsal
gondermeler yapilmstir.

“Bu Saat” siirinde insa, gosterge ve gondergesiyle birlikte dilek-sart kipinin islevleri
iizerinden ortaya konulmustur. Dilek sart kipinin siirdeki biitiinliigii saglayan en 6nemli unsur
oldugu goriilmektedir.

“Sifat” siirinde sifat ve ad’in terimsel islevlerinden yola ¢ikilarak kurgu olusturulurken
sifat ve ad sozciiklerinin tevriyeli olarak kullanimiyla da anlam ve c¢agrisim zenginligi
saglanmistir. Siirde yogun bir sekilde isim — igerik iliskisine yer verilmigtir.

Dilin canli bir varlik oldugunun farkinda olan Necatigil, dil bilgisi terimleriyle insan
hayat1 arasinda 6zgiin baglantilar kurmada ¢ok basarilidir. Dilin karmasikligi ve canliliginin
insanin karmasiklig1 ve canlilifiyla birebir Ortiistiiglinii gézlemleyen sair, 6zellikle bilimsel dilde
kullanilan kimi dil bilgisi terimlerini, terimlerin giinliik dilde kullanilan anlamalarini ve yapilarini
siirsel dile aktarmistir. Bunun neticesinde Necatigil’in siirinin ¢ok katmanli ve ¢ok anlamlh
yapisinda dil bilgisi terimlerinin de katkist oldugu goriilmiistiir. Dil bilgisi terimleri, sairin kimi
siirlerinde hem bi¢imin hem anlamin ingasinda yer alirken, kimi siirlerinde sadece anlamin
ingasinda bir unsur olarak kullanilmigtir.

W’El’
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 11/1 2022 s. 179-196, TURKIYE



194 Alpay GEZER

Siirlerinde insan dogasiyla ortiisen telkini bir Gislup kullanan, modern Tiirk siirinin kose
taglarindan biri olan Behget Necatigil, Tiirk siir dilinin ifade olanaklarin1 ¢ogaltan ender
sairlerimizdendir. Siiri inga noktasinda kendine has buluslariyla, dildeki titizligi ve dile saygisiyla
one ¢ikan Necatigil, sade ve duru bir Tiirk¢eyle derin anlamlari ve ¢cagrisimlari olan essiz siirlerin
yazilabilecegini gostermistir.
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Extended Abstract

Behget Necatigil is one of the rare artists whose life and thoughts are almost exactly reflected in
his works. Necatigil's thoughts in the context of poetry, poet and reader - especially his metaphorical
expressions - are remarkable in terms of revealing the organic structure of his own poetry.

Necatigil articulates that the poet passes through the signs of expatriate, longing and wisdom
respectively. In the phase of expatriate, the poet is in search of a wannabe. S/he does not yet have a poetic
stance. The circle of appreciation is wide. s/he cannot fully distinguish between good and bad poets. He
tries to create a roof for himself from what he reads with a protection motive. In the phase of longing, the
poet begins to move away from wannabe and imitation, and starts to find his own poetic self (I). He yearns
for his own poetry; he keeps conveying his inner world. When the poet is in the phase of wisdom, s/he
understands the spirit worlds of the ancient poets, what they do and why.

Prioritizing the knowledge gained from experience, Necatigil has exhibited language
craftsmanship with the rigor of a jeweller, using all the possibilities of his language enriched with cultural
accumulation. It has been seen that the poet's language craftsmanship is at a high level, and that grammar
terms are used as a construction element in some of his poems. Inspired by his background experience of
Literature and Turkish teaching, the poet has successfully used grammatical terms in his poems as a
construction material. In some of his poems, grammatical terms were used intermittently, enabling the
establishment of various layers of meaning in poetry. Sometimes a single function of an affix, which is a
grammatical term, is placed in the centre to create a poetic construction, and sometimes all the functions of
an affix are used as an element of construction.

In Necatigil's poem "Quartets in the Sleepless Night (Uykusuz Gecede Dortliikler)", fragmentary
memories that are not connected with each other are brought together. In order to provide this unity, that
is, the construction of the poem and the formation of its form, the quatrain was used and this was expressed
in the poem. The poet, who bases his poem on eleven stanzas, initially calls his fragmentary memories as
fragmentary stories. With the term "story", the “poetic I” begins to line up the mixture of memory and
imagination.

In his poem “The Cases of the House (Evin Halleri)”, the poet makes use of the grammatical term
suffixes while creating the construction of his poem. With the grammatical ground of transference, the
relationship established between people and home is embodied. A consistent ground has also been
established in terms of form and style in the poem, which is associated with the functions of case suffixes
and the daily rush of the average person. The poem, which was constructed horizontally according to the
functions of the case suffixes, was constructed as five quatrains, corresponding to the five case suffixes.

The poem “Attachments/Suffixes (Ekler)” is built on affixes from grammatical terms. The new
linguistic structures (verb, adjective, noun, etc.) that emerged as a result of the functions of the affixes -
constructive and inflectional affixes- were put forward by the poet in the first two parts of the poem, as a
teacher would do. The poet, who demonstrates with examples what can be done with the grammatical term
affixes, creates a postulate point for what he really wants to tell. After the second part of the poem, it is
seen that the suffix, which is used as a grammatical term, is directed to people as a symbolic transfer. The
poem "Dying in the Books (Kitaplarda Olmek)" is built on the meanings of the parentheses and "-" hyphens
in punctuation, which are grammatical terms. The term in the centre of the building is the hyphen. In his
poem, the poet described the death of the author/poet, who was at the mercy of the biographer, with the
parenthesis and the hyphen symbol.

The poem “Conditional in Geography (Cografyada Sart Kipi)” is built on the dependence of the
reality of book geography knowledge on various condition/als (conditional if (-se, -sa in Turkish)). The
reality of geographical terms in the poem is connected to the validity of the verbs that depend on the
conditional, which is a grammatical term. In the poem, it is emphasized that the book knowledge obtained
without experience is worthless and deceptive.

In the poem “Multi/Plural (Cogul)” the poet; he put forward a different form experiment that
allows reading from left to right, from right to left, from top to bottom, from bottom to top, and diagonally.
Along with the reproduction of the meaning, the reproduction of the form is an important point. The
integrity between verses is provided by the suffix "-ler / s", which is the referent of the plural suffix.

In the poem "This Hour (Bu Saat)", both the signifier (in the subjunctive-conditional moods) and
the referent (if it rains, stays, wrote, slowed down, alone, falls (yagiyorsa, kaldinsa, yazdinsa, yavasladiysa,

W’El’
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 11/1 2022 s. 179-196, TURKIYE



196 Alpay GEZER

yalnmizsa, diisiiyorsa)) are used as a construction element that determines the structure of the semantic
fiction.

The poem "Title/Adjective (Sifat)" is built on the words of sifat (adjective) and ad (noun), which
are grammatical terms. While constructing a fiction based on the terminological functions of sifat
(adjective) and ad (noun)in the poem, the meaning and connotation has been reproduced by the use of sifat
(adjective) and ad (noun) intermittently.

Being aware of the fact that language is a living entity, Necatigil is very successful in establishing
unique connections between grammatical terms and human life. Observing that the complexity and vitality
of the language coincide with the complexity and vitality of the human being, the poet transferred some
grammatical terms used in scientific language, the meanings and structures of the terms used in daily
language into poetic language. As a result of this, it has been seen that grammar terms also contributed to
the multi-layered and multi-meaning structure of Necatigil's poetry.
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